
ToA AN NH,IN nAN
THANH PHo no cnf MrNH

ceNG HoA xA HgI cHU NcHiL vIET NAM
DQc lap - Tq do - H4nh phrfic

Bhn 6n s6: 86212019/I{NGD-ST
Ngdy: 23-7 -2019
V/v tranh chdp ly h6n.

NHAN DANH
NUOC CONG HoA xA nol CHU NGHIA VIET NAM

TOA Ax xuAN DAN TIIAI{H PH6 Ho CHi MINH

- Thdnh phfrn HQi ding xdt xtr so thdm gim cti:
mtlt/^rair
Thdm phdn - Cht tga phi6n toa: Ong Nguy6n Chi Cao

Cdc H\i thdm nhdn dan:

1. Bd Nguy6n Thi Thanh Mai
AA.r-2. OngNguy0n Ting

- Thw k! phihn tda: 6ng Phpm Vdn Thuy - Thu ky Tda 6n nh6n d6n

Thenh ph5 HO Chi Minh.
'\- Dqi diQn ViQn kiam sdt nhdn ddn Thdnh ph6 HA Chi Minh thatn gia

phi€n tita: 6ngHd Thanh Binh - Ki6m s6t vi6n.

Trong ngdy 23 thdng 7 ndm 2019, t4i try so Tda 6n nhAn ddn Thdnh ph6

UO Ctri Minh. X6t xu so thAm cdng khai vr,r 6n thp ly s6: 554120I7/TLST-HNGD,

ngdy 04 th6ng 12 ndm 2017 vC "Tranh chdp ly h6n" theo Quyet ainft dua vu 6nru
x6t xu s6: 256612019/QEXXST-HNGD ngdy 07 th6ng 6 nbm 20Ig vd Quy6t
dinh hodn phi6n tda s6: 493912019/QDST-HNGD ngey 02 th6ng 7 ndm 2019,

grfta c6c ducrng sg:

1. I{guyhn dq: Bir Giang Uy6n Nhi, sinh ndm 1997 (vdng m[t)

Dia chi: 168/368 TrAn Quy, Phuong 6, Qu4n 11, Thanh pnO ftO Chi Minh,

2. Bi don:}ngSen Dalaska, sinh ndm 1988 (vdng mat)
A ..

QuOc tfch: Canada

Dla chi: 250 De L'aubade,Laval QC H7W 5K2, Canada.

C6c ducmg sq dd c6 vdn b6n dA nghi x6t xu vlng m{t.

NQI DUNG VIT AN:

Trong dcrn khcri kiQn ngdy l4l|Il20l7 vd c6c ldi khai trong qu6 trinh t6

ffi

tung, nguyOn don ld bd Giang UyOn Nhi trinh bdy:



X6t yOu cdu cua nguy6n dcrn Giang UyOn Nhi, H6i d6ng x6t xri nhpn th6y
bd Nhi vd 6ng Sen Dalaska k6t h6n tr6n co sd tr,r nguyQn, c6 ddng ky k0t h6n vir
dugc Uy ban nhdn d6n Thdnh pfrO HO Chi Minh cap giey chimg nhfln k6t hOn. Vi
vfly cin cir vdo DiAu 9 Ludt H6n nhdn vir gia dinh ndm 2014 d6y ld h6n nhdn hqp
ph6p, khi m6t trong c6c b€n c6 y6u cAu ly h6n, Tda 6n xem x6t, giii quy6t theo

dfng quy dfnh ctra ph6p luQt.

Bi dcrn hi6n dang cu tru t4i Canada n6n vp 6n thuQc thAm quyAtr gi6i quytit
cua Tda 5n nhAn ddn Thdnh pnO UO Chi Minh theo quy dlnh tgi kho6n 1 Ei0u 28;

kho6n 3 Di6u 35 vd khoin 1 Di0u 37 glraB6 ludt t6 tuns d6n su.

[2] VC vi6c x6t xu ving mdt duong s1r trong rrU al'
Nguy6n don var bi dcrn c6 vdn bin dd nghi x6t xu ,r6ng m[t. Cdn cri v]ro

khoin 1 DiAu 227;Ei6u228 ciaBQ luQt td tung dAn su, HQi d6ng x6t xir qrry6t

dinh ti6n hdnh x6t xu v6og mpt nguy6n dcm vd bi dcrn.

[3] X6t y€u cdu cria bd Giang UyOn Nhi dugc ly h6n 6ng Sen Dalaska, HQi
al ,, t t r \ rn -^ r
d6ng x6t xir x6t thAy: Qua ldi trinh bdy cua bd Nhi vir 6ng Sen Dalaska thi thgc t6

sau khi k6t hOn hai b€n ph6t sinh mdu thu6n khdng thO gini q.rytit dugc. Tt khi
k6t h6n cho d6n nay, bd Nhi vd 6ng Sen Dalaska kh6ng c6 qu6 trinh chung s6ng

l6u ddi, do xa c6ch dla ly n€n tinh c6m vo chdng ngey cdng phai nhqt, hai bdn
1 , 3 ,'chua co sU gdn kOt sAu dpm v0 tinh cim vg chOng. HiQn nay bd Nhi vd 6ng Sen

Dalaska dang sinh s6ng cy hai nu6c khdc nhau n6n kh6 ndng dodn tg khOng cdn,

mpc dich h6n nhAn khdng dpt dugc. Vi vfly, bd Nhi y6u cdu dugc ly h6n v6i 6ng

Sen Daiaska ld phi hgp, HQi ddng x6t xu ch6p nhan. ,*)
t4l VA con chung, tdi sAn chung vd nghia vp ddn sg chung: Bd Giang Uy6" -b\

Nhi vd 6ng Sen Dalaska x6c dinh khdng c6, Tda 6n khOng xem x6t. iffil
[s] Dpi dign Vipn ki6m s6t nhdn ddn Thdnh pno Ho Chi Minh dc nehi HjiK>

d6ng x6t xrl gi6i quy6t cho bd Giang Uy0n Nhi ly h6n vdi 6ng Sen Dalaska li
.^

hgp vdi thr,rc tO n6n HQi d6ng x6t xtr chdp nhan.

16l VA 6nphihdn nh6n scv thAm la 300.000 ddng, bd Giang UyOn Nhi chiu.

h cdc ld *An.

QUYET D!NH:

Cin cir khoin 1 Di6u 28, khoAn 3 Di6u 35, khoAn 1 DiAu 37, Didu 147, Di6u

227,Di6u228, Di€u 479 BQ 1u0t Td tung ddn sp;

Cdn cir vdo DiAu 9, DiAu 51, Didu 56, Ei6u l2I vitDi6u 127 LuQ'tHdn nh6n

vd gia dinh ndm 2014;
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AN DICIVTRADUCTIO

TRIBUNAL POPULAIRE
HO CHI MINH VILLE

********
Jugement No. 8 62120 I 9A{NGD-ST
Date : 23 Juillet 2019

Pour <Litiges de divorce>>

nfpunr,reur SocIALISTE DU vIETNAM
Ind6pendance -Libert6 -Bonheur

* *tf * {<:k* rt rF

AU NOM
DE LA nnpUnr,rQuE SOCIALISTE DU VIETNAM

TRIBUNAL POPULAIRE DE HO CHI MINH VILLE

- Conseil de Jugement de premidre instance se compose:

Le Juge - Prdsident: M. Nguyen Chi Cao

Le Jury populaire: 1 / Mme Nguyen Thi Thanh Mai

2 lM.. Nguyen Tung

- Grelfter du Tribunal: M. Pham Van Thuy, le Greffier du Tribunal Populaire de Ho Chi Minh Ville.

- Reprdsentant du Parquet Populaire de Ho Chi Minh Ville a participd d I'audience: M. Ha Thanh

Binh - Procureur.

Au 23 Juillet 2019, au sidge du Tribunal Populaire de Ho Chi Minh Ville, a jug6

publiquement I'affaire civile de premidre instance enr6l6e N" 554/2017/TLST-HNGD dat6 le 04

D6cembre 2017 pour les < Litiges de divorce ) par la D6cision qui a port6 I'affaire d l'audience No

2566|20L9|QDXXST-HNGD dat6e le 07 Juin 2019 et la d6cision de report de I'audience no:

4939|20I9|QDST-HNGD du 02 Juillet 2019 entre les parties :

l. Demanderesse: Mme Giang Uyen Nhi, n6e en 1997 (absent).

Adresse: 168/368 Tran Quy, Quartier 6, Arr. 11, Ho Chi Minh Ville

2. Ddfendeur:M. Sen Dalaska, n6 en 1988 (absent).

Nationalit6: Canadienne

Adresse: 250 de l'Aubade, Laval QC H7W 5K2, Canada.

Les parties avaient des demandes d'absence.

CONTENU DE L'AFFAIRE :

Dans la p6tition du 14 novembre 2017 et les d6clarations dans la proc6dure, la demanderesse

Mme Giang Uyen Nhi a pr6sent6:

Sur les relations conjugales: Mme Nhi et M. Sen Dalaska se sont mari6s volontairement, ont

enregistr6leur mariage au Comit6 Populaire de Ho Chi Minh-Ville et ont obtenu I'acte de mariage n o

1411, Quyen n o 08 du 08 Juin 2015. Aprds mariage, M. Sen Dalaska est revenu au Canada pour

viwe et travailler et elle est rest6e au Vietnam. En raison de la vie des 6poux 6loign6s, les deux
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parties n'avaient pas de conditions pour s'occuper l'une de l'autre, ce qui a amen6 leur sentiment d

s'6vanouir progressivement, cr6ant de nombreux conflits. Elle a confirm6 que la relation entre le mari

et la femme n'6tait plus, le but du mariage n'6tant donc pas atteint, elle a donc demand6 au Tribunal

de se prononcer son divorce avec M. Sen Dalaska.

Sur les enfants communs, la propri6t6 commune etla dette commune: Aucun.

A cause de son travail, elle a demandE l'absence jusqu'd la fin de I'affaire.

Dans le processus de rdglement de I'affaire, le tribunal populaire de Ho Chi Minh-Ville a

signifi6 I'avis d'acceptation de I'affaire pour annoncer la date, I'heure et le lieu de I'ouverture de la

s6ance de conciliation, l'audience de premidre instance par des proc6dures de commission judiciaire

aux autorit6s comp6tentes canadiennes. Et le 01 mars 2019,le Tribunal avait la lettre officielle n o

779 / TAND-CV pour demander d I'Ambassade du Vietnam au Canada de publier cet avis sur son

portail d'information 6lectronique pour annoncer la date, I'heure et le lieu de l'ouverture de la s6ance

de conciliation, I'audience de premidre instance d M. Sen Dalaska.

Par la d6claration du 21 janvier 2018 (l6galis6 le 9 f6wier 2018 par I'Ambassade du Vietnam

au Canada), le D6fendeur M. Sen Dalaska, a conftm6 la pr6sentation de Mme Nhi sur leur date de

mariage, conflit commun entre mari et femme; sur les enfants communs, la propri6t6 commune et la

dette commune, tout 6tait correct. Maintenant, Mme Nhi a demand6 le divorce, il a accept6 de

divorcer avec Mme Nhi. En raison de son travail, il a demand6 l'absence.

A l'audience aujourd'hui, la demanderesse et le ddfendeur sont absents.

Le repr6sentant du parquet populaire de H6 Chi Minh-Ville a exprim6 leurs points de vue sur

I'affaire: en ce qui concerne la proc6dure, dans le processus de r6solution de I'affaire, le juge et le

conseil de jugement ont strictement suivi les proc6dures du Code de proc6dure civile sur le statut des

proc6dures et garantit les int6rdts des parties. Sur le contenu, le Procureur a analyslla demande de la

demanderesse en divorce est appropri6e et il a propos6 au conseil de jugement d'accepter la demande

de la demanderesse.

TRIBUNAL A TROUVE

Aprds avoir 6tudi6 les documents du dossier v6rifi6s i I'audience et sur la base des r6sultats

des arguments d I'audience, le conseil de jugement a trouv6:

[1] Sur les relations de litiges et la juridiction:

A h demande de la demanderesse, Mme Giang Uyen Nhi, le conseil de jugement a trouv6 que

Mme Nhi et M. Sen Dalaska s'6taient mari6es d titre volontaire, avec enregistrement de mariage et

avaient obtenu un acte de mariage du Comit6 Populaire de Ho Chi Minh-Ville. Par cons6quent,

conform6ment i I'article 9 de la loi de 2014 sur le mariage et la famille, c'est un maiage l6gal,

lorsqu'une des parties demande le divorce, le tribunal l'examine et le rdgle conformdment i la loi.
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Le d6fendeur r6side actuellement au Canada, alors l'affaire est sous la juridiction du Tribunal

Populaire de Ho Chi Minh-Ville, conform6ment i la clause I de l'article 28; clause 3, articles 35 et 1,

article 37 du Code de Proc6dure Civile.

[2] sur I'absence des parties dans I'affaire:

La demanderesse et le d6fendeur ont une demande lcrite d'absence. Conform6ment d la

clause 1 de I'article 227; En vertu de I'article 228 du code de proc6dure civile, le conseil de jugement

a d6cid6 de juger avec I'absence de la demanderesse et du d6fendeur.

[3] Vu la demande de Mme Giang Uyen Nhi pour la divorce avec M. Sen Dalaska, le conseil

de jugonent a trouv6 que: par la pr6sentation de Mme Nhi et de M. Sen Dalaska, le fait qu'aprds le

maiage,les deux parties ltaient en conflit et impossible d'6tre r6solu. Depuis la date de mariage d ce

jour, Mme Nhi et M. Sen Dalaska n'ont pas de processus de cohabitation d long terme. En raison de

la g6ographie, le sentiment de mari et femme s'est estomp6e de plus en plus, les deux parties n'ont pas

eu de lien profond avec I'amour du couple. Actuellement, Mme Nhi et M. Sen Dalaska vivaient dans

deux pays diff6rents, alors la possibilit6 de regroupement n'est plus disponible et que I'objectif du

mariage n'est pas atteint. Par cons6quent, Mme Nhi a demand6 de divorcer avec M. Sen Dalaska, cela

est raisonnable, alors le conseil de jugement a accept6.

[4] sur les enfants communs, la propri6t6 commune et les obligations civiles communes: Mme

Giang Uyen Nhi et M. Sen Dalaska ont d6termin6 : aucun, le Tribunal n'a pas consid6r6.

[5] Le repr6sentant du parquet populaire de H6 Chi Minh-Ville a propos6 que le conseil de

jugement devrait r6soudre le divorce de Mme Giang Uyen Nhi et M. Sen Dalaska, cela est conforme

dlar1alit6, alors le conseil de jugement a accept6.

[6] Sur les d6pens de mariage de premidre instance de 300 000'trND, Mme Giang Uyen Nhi

a paye.

Pour les raisons ci-dessus :

nf,crnn
Conform6ment d la clause I de I'article 28 et d la clause 3 de I'article 35, i la clause 1 de

I'article 3T,auxarticles I47,227 et228,dl'article 4Tgducodedeproc6durecivile;

Conform6ment aux articles 9,51,56, l2l et I27 de la loi de 2AL4 sur le mariage et la famille;

Conform6ment d la r6solution n" 326l20l6ruBTVQH14 du 30 d6cembre 2016 du Comit6

permanent de I'Assembl6e nationale 14, fixant les niveaux de recouvrement, d'exemption, de

r6duction, de recouvrement, de versement, de gestion et d'utilisation des d6pens et des frais du

tribunal,

Prononce:

1. Accepter la demande de Mme Giang Uyen Nhi.

1.1. sur les relations conjugales: Mme Giang Uyen Nhi est divorc6e de M. Sen Dalaska.
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L'acte de mariage no l4ll, registre n " 08 du 08 Juin 2015 d6liw6 par le Comit6 populaire de

Ho Chi Minh-Ville d Mme Giang Uyen Nhi et d M. Sen Dalaska n'est plus valide.

1.2. sur les enfants communs, la propri6t6 commune et les obligations civiles communes:

Mme Giang Uyen Nhi et M. Sen Dalaska ont d6termin6 : aucun, le Tribunal n'a pas consid6r6.

2. Sur les d6pens de mariage de premidre instance de 300 000 VND, Mme Giang Uyen Nhi a

pay6 et il est d6duit du montant de 300 000 VND que Mme Nhi avait vers6 d I'avance des d6pens

selon le r6c6piss6 n' AA/201710048236 du 27 Novembre 2017 du D6partement de I'ex6cution des

jugements civils de Ho Chi Minh Ville. Mme Nhi apay6les d6pens.

3. Mme Giang Uyen Nhi a le droit de faire appel dans les 15 jours d compter de la date i
laquelle le Jugement est exploit6 d0ment. M. Sen Dalaska a le droit de faire appel dans un d6lai d'un

mois d compter de la date d laquelle le Jugement est exploit6 dfiment. Le Parquet a le droit d'opposer

conform6ment aux dispositions du Code de proc6dure civile.
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Destinataires :
-Tribunal populaire supr€me ;

- Tribunal populaire de Haut niveau d Ho Chi Minh Ville ;

-Parquet populaire de Haut niveau i Ho Chi Minh Ville ;

- Parquet populaire de Ho Chi Minh Ville
-D6partement de I'ex6cution des jugements civils de Ho Chi
Minh Ville.
- Comit6 Populaire de Ho Chi Minh Ville ;

-Les int6ress6s:

-Archives : bureau, dossier de I'affaire.

POUR LE CONSEIL DE JUGEMENT

DE PREMTI,NN INSTAI\CE

JUGE - PRESIDENT

(signature & cachet)

NGUYEN CHI CAO



d'identitd n' 025008335, atteste avoir traduit de faqon
confrfme le prdsent document du Vietnamien en Frangais.
Le tratucteur asserment€.

T6i, Nguy6n TrAn Hodng Dfrng
CMND s0 025008335
C6p ngdy 10.07.2008 rai Tp. Hd Chi Minh
Cam tloan <16 dlch chinh x6c ndi dung clfra gi6y td/v6n bdn ndy
tir tii5ng ViQt sang riiing Ph6p.

Je, squssign€ Nguyen Tran Hoang Dung, titulaire de la carte l3 Aott 2019
Au Comitd populaire de I'An. 10, Ho Chi Minh Ville

f'".""" ,ffifu{w"#W"",,0
Certifie que

M. Nguyen Tran Hoang Dung a signd cette traduction.

Ngdy l3 th6ng 08 ndm 2019
(Ngdy mudi ba th6ng t6m, n6m hai ngdn mudi chin)

T4i Uy ban Nhdn d6n Qu{n 10, Tp. Hd Chi Minh

Ong Nguy6n TrAn Hodng D[ng ld nguoi d6 kj vdo ban dlch ndy.

56 chimg thgc: I I sc{ e"o
08 ndm 2019

6nh1frng/,'fia

Ngdy 13 th6ng 08 ndm20t9

Ngu'di dich

HoAng Dflng
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